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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ


2.1 Projectes de llei


Edicte


La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 29 de maig de 1995, ha examinat el document que li ha tramès el M.I. Sr. Cap de Govern en data 25 de maig de 1995, sota el títol "Projecte de Llei de modificació de la Llei de l'escola nacional andorrana d'esquí" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:


1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit �aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de Llei i procedir a la seva tramitació com a tal.


2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies, a comptar de la data d'aquesta, per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 21 de juny de 1995, a les 19h00.


Cosa que fem pública per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 29 de maig de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General


Projecte de llei de modificació de la llei de l'escola nacional andorrana d'esquí


Exposició de motius


La consideració de l'esquí com a esport nacional i la seva vinculació al sector turístic del nostre país així com el dret a l'educació esportiva, aconsella que l'Estat andorrà mantingui la que fins ara ha estat l'Escola Nacional Andorrana d'Esquí assumint així la responsabilitat educativa en el sector, seguint el sistema educatiu propi de l'Estat andorrà i donant un servei i una atenció al públic interessat, paral·lelament amb els centres educatius privats que en el futur es puguin crear.


La regulació i l'estructuració d'aquesta escola pública permet la continuïtat de l'Escola Nacional Andorrana d'Esquí, adequant-la als principis constitucionals de llibertat d'ensenyament. Queda estructurada de manera que no representi cap càrrega onerosa per a l'Estat i permet l'accés a tots els ciutadans professionals de l'ensenyament d'aquest esport en un marc d'igualtat.


�Capítol I


Denominació, funcions i recursos econòmics


Article 1. Denominació i capacitat


1.1.- L'Escola Nacional Andorrana d'Esquí, designada amb la sigla ENADE, com a escola pública dependent del ministeri titular del Departament d'Esports.


1.2.- L'ENADE gaudeix de personalitat jurídica i plena capacitat d'obrar.


Article 2. Funcions


L'ENADE té la missió d'assegurar l'ensenyament de l'esquí al Principat, a través dels seus centres seguint el sistema pedagògic nacional, establert per l'Escola de Formació de Professions Esportives.


Article 3. Recursos econòmics


3.1.- Per al compliment dels seus fins, l'ENADE s'autofinança i compta amb els recursos següents:


a) El patrimoni que té actualment que, mitjançant els actes formals que siguin necessaris, està inscrit a nom de l'ENADE.


b) Els ingressos que per impartir lliçons percep cada centre i que reverteixen en els mateixos professionals adscrits al centre amb la sola excepció del percentatge de contribució que ha de satisfer cada centre per al funcionament general de l'ENADE.


c) Aquells béns, drets i recursos que obtingui i adquireixi en el futur en l'exercici de les seves activitats.


3.2.- El Comitè Rector ha d'elaborar i aprovar, per a cada exercici, el projecte de pressupost de l'ENADE que, a través del ministeri titular del Departament d'Esports, serà sotmès a la consideració del Govern i del Consell General, per a la seva aprovació, si escau.


El pressupost ha de contenir, en partides separades, les despeses de funcionament, les d'inversió i millores i les previsions d'ingressos, d'acord amb allò que preveu la Llei general de les finances públiques.


A la finalització de cada exercici, el Comitè Rector ha d'establir la corresponent memòria i liquidació pressupostària que tramita, a través del ministeri titular del Departament d'Esports, al Govern i al Consell General, per a la seva aprovació.


3.3.- Les autoritzacions de pagament i cobrament les dóna el president, o el vice-president, en substitució de l'anterior, visades per un membre del Comitè Rector.


�Capítol II


Òrgans de l'ENADE


Article 4. Òrgans de l'ENADE


Són òrgans de l'ENADE: El Comitè Rector i els centres d'ensenyament.


Capítol III


El Comitè Rector


Article 5. El Comitè Rector


5.1.- L'ENADE es regeix i s'administra per un comitè rector compost per les persones següents:


- Un representant del Govern.


- Els directors i un monitor de cada centre d'ensenyament.


- Un representant de cada estació d'esquí on existeixi un centre d'ensenyament de l'ENADE.


- Un representant de l'Escola de Formació de Professions Esportives.


5.2.- El mandat dels membres que formen part del Comitè Rector té una durada de quatre anys.


5.3.- Tots els membres del Comitè Rector tenen veu i vot en les deliberacions i en l'adopció d'acords. Per poder-se reunir i prendre acords cal l'assistència personal, tant en primera com en segona convocatòria, de la meitat dels membres.


5.4.- Els acords s'adopten per majoria. No obstant això, el representant del Govern té un dret de vet que comporta la suspensió indefinida de l'execució de l'acord adoptat. El vet s'ha de fer constar en acta, tot especificant els motius d'aquesta decisió.


5.5.- Corresponen al Comitè Rector les funcions següents:


a) L'administració general dels centres de l'ENADE.


b) La inspecció sobre l'ètica i la professionalitat dels monitors, i del personal al servei de l'ENADE.


c) El nomenament dels directors de cada centre.


d) La facultat de proposar al Govern la modificació de la normativa que reguli l'estructura i el funcionament de l'entitat.


e) Aprovar els reglaments que presentin els directors de cada centre sobre el sistema de pagament i primes als professionals contractats per cada centre que han de seguir els criteris de generalitat i proporcionalitat sobre la base del treball realitzat, de l'antiguitat en el centre de la capacitació professional.


f) Homologar les tarifes per classes particulars i col·lectives per a tots els centres públics, i les tarifes especials per a agències o grups.


g) Fixar el percentatge amb què les escoles d'esquí han de contribuir a les càrregues de l'ENADE i de l'Escola de Formació de Professions Esportives.


h) Qualsevol altra que expressament li sigui confiada pel Govern.


5.6.- El Comitè Rector elegirà d'entre els seus components un president, un vice-president, ambdós de nacionalitat andorrana, i un secretari.


El president exerceix la representació de l'ENADE, convoca les reunions, dirigeix els debats i té un vot de qualitat per dirimir els empats.


El vice-president substitueix el president en els supòsits d'absència o malaltia. Els càrrecs de president i vice-president han de recaure necessàriament en representants dels sectors professional i/o esportius de l'ENADE.


El secretari assisteix el president i custodia el llibre d'actes, en el qual consigna els acords de les reunions, i signa les actes amb el vist i plau del president.


Article 6. El president de l'ENADE


El president té al seu càrrec tota la tasca burocràtica i administrativa de l'entitat i les funcions següents:


a) Preparar les sessions del Comitè Rector amb el secretari i donar curs als acords.


b) Preparar, elaborar i sotmetre a l'aprovació del Comitè Rector els projectes de memòria anual d'activitats de l'ENADE i centres d'ensenyament, així com els projectes de balanç i pressupostos d'acord amb la Llei general de finances públiques.


c) En general, totes aquelles funcions que li siguin encomanades pel Comitè Rector.


Capítol IV


Els centres d'ENADE


Article 7. Els centres d'ENADE


7.1.- Els centres d'ensenyament de l'ENADE són creats pel Govern, a través del ministeri titular del Departament d'Esports, a proposta del Comitè Rector.


7.2.- El Comitè Rector nomena un director en cada centre que s'ocupa:


a) De la gestió i l'administració del centre.


b) De les relacions amb l'estació d'esquí on estigui radicat el centre.


c) De convocar i presidir el Comitè de Gestió del centre així com les assemblees locals de monitors.


d) De la contractació dels professionals que han d'impartir l'ensenyament de l'esquí, i del pagament dels seus serveis.


7.3.- Les assemblees locals de monitors estan compostes pels monitors de cada escola d'esquí, de nacionalitat andorrana o estrangers en possessió de la corresponent autorització ordinària de residència i treball, i tenen la missió d'elegir el representant dels monitors al Comitè Rector, en el nombre que estableix l'article 5.1, i els membres del Comitè de Gestió del centre així com proposar al Comitè Rector el nomenament del director.


7.4.- En cada centre l'Assemblea de Monitors elegeix un Comitè de Gestió que col·labora amb el director en la gestió i el bon ordre del centre, compost per un nombre mínim de 5 persones i màxim de 10.


Podran ser elegits com a membres del Comitè de Gestió del centre els monitors adscrits que hi hagin treballat un mínim de tres temporades seguides.


El Comitè de Gestió elegeix, entre els seus membres, un subdirector de l'escola que substitueix el director en cas d'absència o malaltia.


Disposicions finals


Primera


La present Llei deroga totes les disposicions dictades amb anterioritat que s'oposin al contingut d'aquesta.


Segona


La present Llei entrarà en vigor als quinze dies de la seva publicació.


Edicte


La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 29 de maig de 1995, ha examinat el document que li ha tramès el M.I. Sr. Cap de Govern en data 25 de maig de 1995, sota el títol "Projecte de Llei reguladora de l'ensenyament de l'esquí i l'exercici de la professió de monitor/a d'esquí al Principat" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:


1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit �aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de Llei i procedir a la seva tramitació com a tal.


2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies, a comptar de la data d'aquesta, per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 21 de juny de 1995, a les 19h00.


Cosa que fem pública per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 29 de maig de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General


Projecte de llei reguladora de l'ensenyament de l'esquí i l'exercici de la professió de monitor/a d'esquí al Principat


Exposició de motius


Un dels pilars de l'economia turística del nostre país és l'esquí. L'afluència de practicants d'aquesta disciplina esportiva va fer néixer noves professions relacionades amb aquest esport, creant-se així un mercat de treball fins llavors inexistent al Principat.


L'existència de professions com la de monitor/a d'esquí, directament vinculades amb els llocs on es produïa la pràctica de l'esport van merèixer l'atenció de l'Estat i es va produir el cos normatiu corresponent que estructurava l'exercici de la professió.


L'Estat protegeix la llibertat de creació de centres docents i a l'ensems la igualtat de les persones i l'accés al treball. D'altra banda, s'ha assentat també el principi del dret a l'educació en el marc d'un sistema educatiu propi i independent d'altres estats tal com correspon a qualsevol estat sobirà. La conjugació d'aquests principis constitucionals porta necessàriament a la modificació de la normativa que fins ara existia.


Fruit d'aquestes consideracions és la present Llei que, d'una banda, instaura el sistema educatiu nacional pel que fa a l'ensenyament de l'esquí, i d'altra, pel que fa a l'exercici de la professió, consagra la llibertat de creació de centres docents i el dret al treball de totes les persones al lloc on aquest es pot impartir.


Capítol I


El sistema educatiu


Article 1


L'ensenyament de l'esquí al Principat d'Andorra ha de subjectar-se a la Llei qualificada de l'educació, a la normativa vigent en matèria esportiva, a la present Llei i als reglaments que la desenvolupin.


Article 2


Tots els centres d'ensenyament de l'esquí han de seguir el sistema educatiu andorrà d'acord amb la tècnica i el programa pedagògic que estableixi l'Escola de Formació de Professions Esportives.


Article 3


S'admet la implantació a Andorra de centres dependents de sistemes educatius diferents de l'andorrà, sempre que es conclogui prèviament el corresponent conveni.


Capítol II


Els centres d'ensenyament


Article 4


Els centres d'ensenyament poden ser públics o privats.


Article 5


Són centres públics els que pertanyen a l'Escola Nacional Andorrana d'Esquí (ENADE).


Article 6


Els centres privats són expressió del principi constitucional de llibertat de creació de centres d'ensenyament. El seu titular pot ser una persona pública diferent de l'Estat o una persona física o jurídica de caràcter privat i han de seguir el sistema educatiu nacional, segons el programa pedagògic i la tècnica d'esquí establerts per l'Escola de Formació de Professions Esportives.


Article 7


L'obertura i el funcionament dels centres privats estan subjectes al règim d'autorització administrativa, que es concedeix quan es compleixin els requisits mínims que estableix la present Llei.


L'autorització es revoca, sense dret a indemnització, quan els centres deixin de complir aquells requisits.


Article 8


Una persona física o jurídica de nacionalitat andorrana pot obrir i dirigir centres d'ensenyament privats que imparteixin l'ensenyament de l'esquí d'acord amb el sistema nacional. Les persones físiques de nacionalitat estrangera residents a Andorra poden obrir i dirigir aquests centres si reuneixen els requisits que s'exigeixen amb caràcter general als residents per a l'exercici del comerç, la indústria i les professions liberals al Principat i els que s'especifiquen en l'article següent.


Article 9


Tot el personal dels centres d'ensenyament dedicats a l'ensenyament de l'esquí, tant si són públics com si són privats, ha de posseir el corresponent títol lliurat o homologat pel Govern a través de l'Escola de Formació de Professions Esportives i gaudir de la corresponent autorització de sojorn i treball.


Article 10


Els centres d'ensenyament de l'ENADE i les escoles privades han d'estar en possessió d'una pòlissa d'assegurances que cobreixi suficientment la responsabilitat civil professional i els danys a tercers.


Capítol III


Exercici de la professió


Article 11


Cap persona no està autoritzada a l'ensenyament de l'esquí al territori del Principat d'Andorra si no gaudeix del corresponent títol de monitor/a, en vigència, estan o validat pel Govern a través de l'Escola de Formació de Professions Esportives.


Article 12


Els/les monitors/es han d'impartir l'ensenyament de l'esquí en la forma i les condicions regulades per la present Llei, dins el marc d'un centre d'ensenyament públic o privat degudament autoritzat.


Els/les monitors/es, tant si pertanyen a un centre públic com privat, han d'estar degudament coberts contra qualsevol risc o accident que comporti intervenció mèdica o inactivitat laboral. El seu salari, ja sigui mensual o horari, no pot ser inferior al salari mínim.


Article 13


Tota persona legalment autoritzada a treballar com a monitor pot desenvolupar la seva tasca a les estacions d'esquí del Principat, gaudint de la prioritat usual quan imparteixi lliçons particulars, sempre que adquireixi el corresponent passi i compleixi les normes de l'estació per als usuaris, sense perjudici que, per conveni amb l'estació, pugui fruir d'altres avantatges.


Disposició transitòria


Única.


Tots els professionals de l'ensenyament de l'esquí que vulguin exercir la professió de monitor hauran de sol·licitar a l'Escola de Formació de Professions Esportives el lliurament o la validació del corresponent títol de capacitació professional.


Disposició final


Única


La present Llei deroga totes les disposicions dictades amb anterioritat que s'oposin al contingut d'aquesta. Aquesta Llei entrarà en vigor als quinze dies de la seva publicació.


Edicte


La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 29 de maig de 1995, ha examinat el document que li ha tramès el M.I. Sr. Cap de Govern en data 25 de maig de 1995, sota el títol "Projecte de Llei de creació de l'escola de formació de professions esportives" i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:


1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit �aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de Llei i procedir a la seva tramitació com a tal.


2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies, a comptar de la data d'aquesta, per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 21 de juny de 1995, a les 19h00.


Cosa que fem pública per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 29 de maig de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General


Projecte de llei de creació de l'escola de formació de professions esportives


Exposició de motius


L'augment de les modalitats esportives practicables al nostre país ha potenciat la creació de clubs, associacions i federacions per a la pràctica dels nombrosos esports i, ensems, l'afluència de turistes que sol·liciten la iniciació i la pràctica d'alguns d' aquests esports.


Aquesta afluència turística gradual que durant molt de temps s'ha pogut observar, especialment pel que fa a la pràctica de l'esquí alpí, s'ha multiplicat i diversificat en els darrers anys amb la pràctica de molts altres esports (muntanyisme, esquí de fons, escalada, bicicleta tot terreny, etc.)


La pràctica de qualsevol disciplina esportiva aconsella, per a la seguretat i la integritat dels practicants, que les persones que es dediquin ocasionalment o de forma continuada a l'ensenyament de la disciplina, ja sigui en el marc d'una federació, d'un club o bé d'una associació o amb caràcter més professional, tinguin els coneixements tècnics i pedagògics suficients.


D'altra banda, el potencial turístic que comporta la pràctica d'aquestes disciplines aconsella igualment que l'ensenyament es faci amb seriositat i bon nivell.


La present Llei pretén crear un marc, per a la formació de les persones que es vulguin dedicar a l'ensenyament de les disciplines esportives, que permeti que els que s'hi dediquen, puguin impartir el seu ensenyament amb les corresponents tècniques pedagògiques i els coneixements mínims indispensables de seguretat .


El sistema emprat en la creació d'una escola de professions esportives dependent del Govern pretén assentar la base del que en el futur pot arribar a ser una gran escola de professionals de disciplines esportives on, a més del Govern, hi puguin participar totes les entitats afectades per la pràctica dels esports de muntanya. La prudència, però, ha aconsellat que en la seva primera fase l'Escola de Formació de Professions Esportives sigui flexible i realitzi la seva tasca formadora en el moment en què les necessitats del país ho aconsellin per a cada disciplina i de la manera menys onerosa possible per a les arques de l'Estat.


Article 1


Es crea l'Escola de Formació de Professions Esportives (EFPE) que té per funció:


1.- La formació teòrica i pràctica, mitjançant l'organització dels corresponents cursets i cursos temporals o permanents de formació o de reciclatge, dels monitors i entrenadors d'esport, dels responsables tècnics i administratius de federacions i associacions o clubs, animadors d'activitats esportives de lleure i arbitres.


2.- La creació de documentació didàctica i la investigació pedagògica i científica.


3.- L'intercanvi i la col·laboració amb institucions similars a l'estranger.


4.- L'organització de col·loquis, congressos i manifestacions.


5.- En general, tota activitat destinada a la promoció de l'educació física i l'esport en el seu vessant pedagògic.


Article 2


L'Escola de Formació de Professions Esportives té personalitat jurídica pròpia, amb capacitat d'obrar, i depèn directament del ministeri titular del Departament �d'Educació.


Article 3


L'Escola de Formació de Professions Esportives està formada per un director nomenat pel ministeri competent i pels professors que imparteixen les classes de formació permanent o temporal i s'ocupa d'organitzar, d'acord a les necessitats del país, aquells cursos de formació que siguin necessaris de manera puntual o continuada.


Tot el personal adscrit a l'Escola de Formació de Professions Esportives depèn del ministeri competent.


Article 4


Per al compliment dels seus fins, l'Escola de Formació de Professions Esportives s'autofinança i compta amb els recursos següents:


a) Els ingressos que percebi per l'impartiment dels cursets de formació i reciclatge de cada alumne.


b) Aquells béns, drets i recursos que obtingui i adquireixi en el futur en l'exercici de les seves activitats.


El ministeri titular del Departament d'Esports ha d'elaborar i aprovar, per a cada exercici, el projecte de pressupost que ha de ser sotmès a la consideració del Govern i del Consell General, per a la seva aprovació, si escau.


El pressupost ha de contenir, en partides separades, les despeses de funcionament, les d'inversió i millores i les previsions d'ingressos, d'acord amb allò que preveu la Llei general de les finances públiques.


A la finalització de cada exercici, el director ha d'establir la memòria i liquidació pressupostària corresponent que ha de tramitar, a través del ministeri titular del Departament d'Esports, al Govern i al Consell General, per a la seva aprovació.


Article 5


La formació necessària per a l'exercici de la professió esportiva s'articula de la forma següent:


- Formació de base que comprèn aquelles matèries comunes a tots els esports i que s'ha d'impartir mitjançant l'organització de cursos de manera temporal o continuada.


- Formació específica per a cada professió esportiva, que s'ha d'impartir mitjançant cursets que es realitzen en funció de les necessitats i que poden ser complementats amb l'exercici de la professió durant un mínim de temps segons l'especialitat de què es tracti.


Article 6


El seguiment de la formació i la superació de les proves d'aptitud corresponents a les matèries comunes i específiques se sanciona amb el corresponent diploma oficial d'aptitud lliurat, a través de l'Escola de Formació de Professions Esportives, pel cap de Govern.


Article 7


Els diplomes tenen una validesa temporal, variable segons l'esport, que pot ser prorrogada si se superen els cursets de reciclatge de cada especialitat.


Article 8


Els diplomes s'estructuren segons l'esport, en graus diferents, que permeten al posseïdor iniciar-se i formar-se en l'esport de què es tracti fins a un determinat nivell.


Article 9


El Govern per via reglamentària i després de consultar el Comitè Esportiu i amb els professionals de l'esport, estableix els nivells i graus dels diplomes i les matèries obligatòries i optatives que han de formar part del tronc comú i aquelles que han de formar part de cada especialitat esportiva.


Igualment i a través del ministeri competent, ha d'establir convenis de reconeixement de diplomes. També pot, després de consultar el Comitè Esportiu i l'Escola de Formació de Professions Esportives, validar els diplomes d'aquells professionals d'esports minoritaris dels quals l'Escola de Formació de Professions Esportives no organitzi cursets de formació.


Disposicions finals


Primera


La present Llei deroga totes les disposicions dictades amb anterioritat que s'oposin al seu contingut.


Segona


S'encomana al Govern la confecció dels reglaments a què fa referència la present Llei i aquells altres necessaris per a la seva aplicació.


Tercera


La present Llei entra en vigor als quinze dies de la seva publicació.


Edicte


La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 29 de maig de 1995, exercint les atribucions que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat, a demanda dels membres de la Comissió Legislativa d'Afers Socials, prorrogar el termini perquè l'esmentada Comissió elabori el seu informe en relació al Projecte de Llei de residències passives. El nou termini finalitza el dia 9 de juny a les 19.00 hores.


Cosa que fem pública per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 29 de maig de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General


Edicte


La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 29 de maig, ha examinat la proposta d'acord que li ha tramés el M.I. Sr. Ladislau Baró Solà, en representació del Grup Parlamentari Agrupament Nacional Democràtic i, exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:


1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit �aquest escrit, sota la qualificació de Proposta d'acord i procedir a la seva tramitació com a tal.


2. D'acord amb l'article 138, ordenar la seva publicació i obrir un període de quinze dies, a comptar de la data d'aquesta, per a la presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 21 de juny de 1995, a les 19h00.


Cosa que fem pública per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 29 de maig de 1995


Josep Dalleres Codina	�Síndic General





Proposta d'acord


En els treballs previs a la presentació de la Proposició de llei qualificada de la nacionalitat, actualment en tràmit parlamentari, hem constatat que, per a l'aplicació efectiva del principi de nacionalitat única proclamat per la Constitució, un dels principals problemes que es plantegen és el de la renúncia, per part dels nacionals d'un altre estat que volen adquirir la nacionalitat andorrana, a la seva nacionalitat d'origen, a causa dels condicionants continguts en la respectiva legislació. La millor manera de resoldre aquestes possibles disfuncions és, al nostre entendre, l'establiment de convenis amb els estats afectats, convenis que caldrà negociar i subscriure en el termini més breu possible. De qualsevol manera, si Andorra subscriu abans una convenció internacional, com la que s'enuncia en aquesta proposta d'acord. pensem que el problema amb alguns dels estats concernits ja quedaria resolt, i que la necessària negociació amb els altres estats signataris de la convenció es veuria afavorida, encara que aquests haguessin fet declaracions o reserves, en el moment de la signatura o de la ratificació, en relació amb algun aspecte concret.


D'altra banda, i un cop analitzats als texts que es citen, pensem que gran part del seu contingut és assumible i d'interès per a Andorra, i en correspondència amb la nostra legislació. De qualsevol manera, el que proposem és que el Govern en faci l'estudi i, si considera que l'adhesió d'Andorra al conveni ha de ser positiva, que realitzi les gestions pertinents per a la seva signatura i que promogui la tramitació necessària per a la seva ratificació.


En base a aquestes consideracions, el Grup Parlamentari Agrupament Nacional Democràtic proposa al ple de la Cambra l'adopció del següent acord:


Vist el possible interès pel Principat d'Andorra en adherir-se a la "Convenció sobre la reducció dels casos de pluralitat de nacionalitats i sobre les obligacions militars en cas de pluralitat de nacionalitats" del Consell d'Europa, de 6 de maig de 1963, així com als Protocols que modifiquen la Convenció, de data 24 de novembre de 1977 i 2 de febrer de 1993, i al Protocol addicional, de 24 de novembre de 1977, s'encomana al Govern l'endegament de les actuacions escaients, encaminades a l'eventual signatura i ratificació, amb les reserves que escaigui, dels esmentats Convenció i Protocols.


Andorra la Vella, 25 de maig de 1995
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